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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél Irako

1. Taryba primena 2018 m. sausio mén. Tarybos iS§vadas, kuriomis patvirtinta Irakui skirta ES
strategija. ES pakartoja tvirtai remianti Irako vienybg, suverenumg ir teritorinj vientisuma,
taip pat primena Irako atsakomybés uz Salies vidaus politinj ir reformy procesus svarba. Ji
pabrézia savo nuolatinj jsipareigojimg iSsaugoti Irako visuomenés etning ir religing jvairove.
ES taip pat patvirtina tvirtai remianti Jungtiniy Tauty generalinio sekretoriaus specialyjj

atstova ir JT pagalbos misijos Irake (UNAMI) darba.

2. 2018 m. geguzés mén. jvyke federaliniai rinkimai patvirtino Irako jsipareigojima uztikrinti
demokratija.
ES palankiai vertina tai, kad suformuota federaliné vyriausybé, jskaitant neseniai jvykusj
ministry paskyrima. Dabar itin svarbu, kad visi Irako politiniai veikéjai ir institucijos drauge
stengtysi patenkinti neatidéliotinus Salies poreikius, ypac susijusius su saugumo uztikrinimu,
pagrindiniy paslaugy teikimu ir tvariy darbo viety uztikrinimu visiems irakie¢iams visoje
Salyje. Sie veiksmai, kartu su nuolatinémis pastangomis uztikrinti susitaikyma nacionaliniu
ir vietos lygmeniu, ir savanorisku, oriu, saugiu ir nediskriminaciniu Salies viduje perkelty
asmeny grjZimu, yra biitini norint atkurti Irako gyventojy ir jy politiniy institucijy tarpusavio

pasitikéjima.

3. Bitina uztikrinti tvirtg Irako atsakomybg uz reformas ir atkiirimo procesa.
Siuo pagrindu ES dar kartg patvirtina esanti pasirengusi remti Irako vyriausybe jai
jgyvendinant politines, socialines, ekonomines ir saugumo sektoriaus reformas, ypac daug

démesio skiriant:
a. demokratinio ir jtraukaus valdymo stiprinimui, kovai su korupcija, instituciniy
gebéjimy stiprinimui, vieSyjy paslaugy gerinimui ir veiksmingam pagrindiniy

paslaugy — ypac vandens ir elektros energijos — teikimui;
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b. wverslo aplinkos gerinimui ir sglygy kurti darnesng, jvairesne ir Zalesne Irako
ekonomika sudarymui laikantis 2018 m. vasario mén. jvykusioje Kuveito
tarptautinéje konferencijoje Irako atktirimo klausimais prisiimty jsipareigojimy. ES
ragina tarptautinius partnerius laiku jvykdyti Kuveite duotus pazadus. Norint
pritraukti daugiau investicijy ir paramos, butina vykdyti ekonomines ir finansy
reformas;

c. biisimam Irako stabilumui itin svarbis yra civilinio saugumo sektoriaus reforma,
teisinés valstybés principo laikymasis ir veiksmingos Irako valstybés kontrolés visy
ginkluotyjy grupiy atzvilgiu uztikrinimas, taip pat visapusiska pagarba zmogaus
teiséms. ES ir jos valstybés narés toliau dés pastangas, be kita ko, vykdant
Tarptautinés kovos su ,,Da’esh* koalicijos veiklg, remti Irako valdZios institucijas
kovojant su nuolatine ,,Da’esh* terorizmo grésme, stiprinant teisingumo sektoriy ir
reformuojant policijg. Pasitelkdama ES patariamajg misija (EUAM Iraq), ES taip pat

toliau teiks parama Irako civilinio saugumo sektoriaus reformai.

4. Visuose procesuose turi biiti skatinamas jtraukus pilietiSkumas, pagarba zmogaus teiséms ir
ly¢iy lygybé. Nacionaliniu, regiony ir vietos lygmenimis reikia uztikrinti visapusiska
motery, jaunimo, pilietinés visuomenés ir visy Irako visuomenés segmenty, jskaitant etnines

ir religines mazumas, dalyvavima, taip pat visapusiska vaiky teisiy apsauga.

5. ES su dziaugsmu atkreipia démes;j ] tai, kad 2018 m. rugséjo mén. surengus regioninius
rinkimus iSrinktas prezidentas ir suformuota Kurdistano regiono vyriausybé. ES palankiai
vertina geresnius Irako Federalinés Vyriausybés ir Kurdistano regioninés vyriausybés
tarpusavio santykius ir ragina abi Salis palaikyti dialogg vadovaujantis Irako Konstitucija.
Bendry veiksmy ypac reikia norint gerinti valdyma ir saugumo koordinavimg ,,gin¢ijamose

teritorijose®.

6. ES yra sutelkusi démesj | Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo (PBS) su Iraku
igyvendinima, jskaitant sustiprintg politinj bendradarbiavima, ir tolesnj 2018 m. sausio mén.
priimtos Irakui skirtos ES strategijos jgyvendinimg. Nuo 2014 m. ES ir Irako strateginei
partnerystei vien tik ES institucijy skirta ES finansiné parama virsija 1,2 mird. EUR.
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7. ES palankiai vertina pastarojo meto dialoga d¢l migracijos, grindziama PBS 105 straipsniu,
ir pabrézia, jog svarbu drauge su Irako valdzios institucijomis stiprinti bendradarbiavimg ir
praktiSkai jgyvendinti jy jsipareigojima d¢l Salies pilieCiy grazinimo ir readmisijos,
visapusiskai laikantis atitinkamoje tarptautinéje teis¢je nustatyty Saliy teisiy, pareigy ir

atsakomybés.

8. ES visiskai remia atskaitomybés uz Da’esh / ISIL jvykdytus nusikaltimus propagavimo
Jungtiniy Tauty tyrimo grupés (UNITAD) atlickamg darbg ir bendradarbiavimg su Irako
institucijomis renkant ir analizuojant jrodymus, vadovaujantis JT Saugumo Tarybos
rezoliucija 2379. ES dar kartg patvirtina, kad i$ principo prieStarauja mirties bausmes
taikymui. Pazanga atskaitomybeés srityje, kartu uZtikrinant tinkama procesa ir gerbiant Irake
nusikaltimus jvykdziusiy asmeny, jskaitant uzsienio teroristus kovotojus, Zzmogaus teises,

yra vienas i§ ES prioritety.

9. Atsizvelgdama j dabarting jtampa regione, ES pabrézia, jog visoms regiono Salims svarbu,
kad visi tame regione veikiantys tarptautiniai subjektai visiskai gerbty Irako suverenuma ir
jo konstruktyvaus bendradarbiavimo su kaimyninémis Salimis politika. ES ypa¢ palankiai
vertina tai, kad Irako prezidentiira ir vyriausybé nuolat siekia subalansuotos politikos

regione, jskaitant pastarojo meto pastangas uztikrinti dialoga.
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